PREFECTURE DU MORBIHAN

Direction de ’Aménagement du Territoire -
et des Affaires Financiéres
Bureau de I’Environnement

ARRETE D’AUTORISATION

Le Préfet du Morbihan
Chevalier de la Légion d’Honneur

PATTIVEE T veeereeeees

le Code de I’Environnement et notamment le titre IV du livre 1%, le titre 1% du livre II et le titre 1% du livre V

=

le décret du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement ;

=

VU  le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour ’application de Ia Ioi n°® 76-663 du 19 juillet 1976
relative aux installations classées pour la protection de I’environnement (codifiée au titre I du livre V du code de

I’environnement) ;

VU  la demande présentéc par Monsieur le Directeur de la SNC ARMOR ENROBES dont le siége social est situé
Centre de Kermignan — 56240 PLOUAY en vue d’exploiter sur la commune de LOCQUELTAS une centrale fixe =
d'enrobage  chaud de matériaux routiers soumise a autorisatio_n au titre de la législation sur les instHations classées

pour la protection de I’environnement ;

VU  le dossier déposé a ’appui de la demande;

vU la décision en date du 08 septembre 2004 du président du tribunal administratif de Rennes .portant désignation
du commissaire-enquéteur;

VU [>arrété préfectoral du 29 septembre 2004 ordonnant ’organisation d’une enquéte publique pour une durée de
1 mois du 27 octobre au 27 novembre 2004 inclus sur le territoire des communes de LOCQUELTAS,
LOCMARIA GRANDCHAMP, MEUCON, MONTERBLANC, PLAUDREN ET SAINT AVE;

YU I’accomplissement des formalités d’affichage réalisées dans ces comnmunes, de IPavis au public;

vU la publication en date du 07 octobre 2004 de cet avis dans deux journaux locaux;

YU le registre d’enquéte et avis du commissaire enquéteur;

YU les avis émis par les conseils municipaux des communes de LOCQUELTAS, LOCMARIA GRANDCHAMP,
MEUCON, MONTERBLANC, PLAUDREN ET SAINT AVE;

VU  les avis exprimés par les différents services et organismes consultés;

VU e rapport et les propositions en date du 28 octobre 2005 de I’inspection des installations classées;

vU ’avis en date du 18 janvier 2006 du conseil départemental d’hygi¢ne au cours duquel le demandeur a €té

entendu;
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YU le projet d’arrété porté le 07 novembre 2005 4 1a connaissance du demandeur;
vU les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 16 novembre 2005;

vu Parrété préfectoral du 06 février 2006 accordant délégation de signature 3 Monsieur Yves HUSSON, Secrétaire
Général de la Préfecture du Morbihan ;

CONSIDERANT la qualité, 1a vocation et ’utilisation des milieux environnants, et en particulier la présence de captages
d’eau potable et de leurs périmétres de protection aux abords ou en aval du site projeté ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation fixées par ’arrété préfectoral d’autorisation doivent
tenir compte , d’une part, de I’efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la qualité,

de la vocation et de 1’ utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau;

CONSIDERANT qu’au terme de I’article L. 511-1 du code de I’Environnement, I’autorisation ne peut-8ire accordée que si
les dangers ou inconvénients des installations peuvent étre prévenues par des mesures que spécifie 1’arrété

préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation des installations telles qu’elles sont définies par le
présent arréi€ doivent permetire de prévenir leurs dangers et inconvénients vis 4 vis des intéréts mentionnés &
I"article L 511-1 du code de PEnvironnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Pautorisation sont réunies ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture du Morbihan ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 ~ Exploitant titulaire de I’autorisation

La SNC ARMOR-ENROBES dont le siege social est situé 2 -Centre “Kermignan” - 56240 - PLOUAY. est autorisée sous
réserve du tespect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de
LOCQUELTAS, sur la zone communale d’activités de Keravel, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 - Installations non visées par la nomenciature ou soumises 4 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
P'établissement, qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des installations classées

2521-1 Centrale fixe d'enrobage & chaud de matériaux routiers, d'une AUTORISATION
capacité de production de 220 tornes par heure.

1520-2 Dép6t de matiéres bitumineuses fluides, la quantité maximale DECLARATION
emmagasinée étant de 240 tonnes, donc comprise entre 50 tonnes et
500 tonnes .
2915.2 Procédé de chauffage du bitume employant comme fluide caloporteur, | DECLARATION

un fluide constitué par un corps organique combustible, la température
d'utilisation étant inférieure au point de feu du fluide et Ia quantité de
fluide, 5000 litres en I'occurrence, étant supérieure a 250 litres .

ARTICLE 1.2.2 - Sitnation de Fétablissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de LOCQUELTAS, zone d’activités communale au liewdit Keravel,
sur la parcelle numéro 126 section ZL  du plan cadastral.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et Ies réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - Durée de IPautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été€ mise en service dans un délai de trois ans oun'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
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ARTICLE 1.5.1 - Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou i leur voisinage, et de nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation i la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

- ARTICLE 1.5.2 - Mise a jour de I’étude de dangers

L'é¢tude des dangers est actualisée 2 l'occasion de toute modification importante soumise ou non i une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demanderune analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, effectude par un organisme extérieur expert dort le choix est
soums & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant,

-ARTICLE 1.5.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. T outefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. :

ARTICLE 1.5.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ol 1'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.6 - Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remetire son site dans un &tat tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénjents mentionnés i larticle L 511-1 du code de 'environnement et qu’il permette un
usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret modifié n°77-1133 du 21

septembre 1977.
Au moins trois mois avant la mise & 1'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La notification

indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Iarrét de Pexploitation, la mise en sécurité du site et

comportant notamment :
- 1'évaluation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées

par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
- des interdictions ou limitations d’accés au site,
- lasuppression des risques d’incendie et d’explosion,
- lasurveillance des effets de Pinstallation sur son environnement.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.6.1 — Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

11 peut étre déféré 2 la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour odl lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que e fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a l'aricle L. 511-1, dans

un délai de quatre ans  compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé
, jusqu'a 1a fin d'une période de deux années suivant 1a mise en activité de l'installation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postéricurement  l'affichage ouala publication de 1'arrété autorisant l'ouverture de cette instaliation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété  la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

ARTICLE 1.7.1 — Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 1'établisserment les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous : :

Dates Textes

07/02/00 | Arrété du 7 février 2000 (Fconomic, fiances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 février
1975 relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques 4 combustion et du 20 juin
1975 relatif 2 I’équipement et & ’exploitation des installations thermiques en vue de réduire la
pollution atmosphérique et d’économiser I’énergie )

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'ean ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
goumises & autorisation.

" CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.8.1 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minjer, le code civil, le code de I’urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la églementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour :

» [imiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement;
= la gestion des effluents et déchets ¢n fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

= prévenir en toutes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
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voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites ¢t des monuments.

ARTICLE 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations, comportant expliciternentek vérifications
& effectuer en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 - Réserves de produits ou matidres consommables

Létablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants ...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent diniégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les éléments fins notamment ne devront pas §’accumuler au

pied des installations. Un nettoyage régulier devra prévenir ce risque.

ARTICLE 2.3.2 - Esthétique

Les abords de I'nstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté, Les
émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 2.4.1 - Danger ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrét€ est immédiatement porté 2
la connaissance du préfet par ’exploitant. '

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - Déclaration et répport d’accident ou incident

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 2 l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature A porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
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l'incident, ies effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours  Vinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 - Documents tenus 2 Ia disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
Ie dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions géinérales, en cas d'installations soumises 4 déclaration non couvertes par
un arrété d'autorisation

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en apphication de la 1égislation relative aux
installations classées pour la protection de I’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu A la disposition de I’inspection des installations classées sur le site. Les documents visés au dernier
tiret ci-dessus devront couvrir au moins les 5 derniéres années de fonctionnement.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend touies les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et Pentretien des installations de
manidre 3 Jimiter les émissions & Patmosphére , y compris diffuses, notamment par la mise en ®uvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manizre & réduire 2 leur minimum les
durées &’ indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.

Les installations de traitement d’cffluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere:
3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
3 réduire au minimum Jeur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 1’exploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et 2 Ja suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon 2 permetire en toutes circonstances le

respect des dispositions du présent arrété.
Le brillage & I’air libre est interdit 2 I’exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.
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ARTICLE 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I’emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne doivent étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire i la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 - Voies de circalation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dspositions nécesszires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses .

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lc cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 - Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une mstallation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent armrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risges d’incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. _

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par -
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché a Patmosphere, est congue de facon i favoriser au maximum I’ascension des gaz dans
P’atmosphére. La partie terminale de Ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Iart lorsque Ia
vitesse d’¢&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans fa cheminée. L’ emplacement de cesconduits est tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente, '

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & Ia source ef canalisés,

Chaque canalisation de rejet d’effluent nécessitant un suivi dont Jes points de rejet sont repris & ’article 3.2.2 ci-apres doit
€tre pourvue d’un point de prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes i la norme NE X 44052,
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Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs 4 la demande de

I’inspecteur des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre de suivi.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
ARTICLE 3.2.2 - Conditions générales de rejet

Le rejet des gaz de combustion du brilleur de séchage- chauffage des produits & enrober et des poussieres sera réalisé par
une cheminée de hauteur minimale 25 métres. La vitesse d’&jection des gaz & la sortie sera d’au moins 8 métres par

seconde.

ARTICLE 3.2.3 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphérigues

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites du tableau ci-dessous, les volumes de gaz étant
rapportés :

- 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) sans déduction de Ia vapeur
d’eau (gaz humides); -

- & une teneur en oxygéne O, de 17%.

Concentrations .
instantanées en mg/Nm3 Flux maximal
en kg/heure
Poussiéres ' 50
SO, 1050 25
NOyx en équivalent . ... 300 '
NG,
CO 500
HCI 50 1
Fluor et ses composés inorganiques 5 1
(exprimé en HF)
COV non méthanigues 110
Métaux totaux (Sb+Cr+Co+Cu+Sn+ 20 0,5
Mn+Ni+V+Zn)
Cadminm 0,1 0,01
Plomb 0,5 0,1

NOTA : Les lignes de flux maximal non renseignées correspondent 2 des polluants pour lesquels il n’existe pas de
maximum réglementairement défini ou pour lesquels la valeur de concentration retenue les place hors des contraintes sur le

flux.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

" ARTICLE 4.1.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants:

les eaux exclusivement pluviales et caux non susceptibles d'étre polluées
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les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les caux poltuées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les
eaux utilisées pour l'extinction),

Ies eaux polluées : les caux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,..,

les eanx domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine

CHAPITRE 4.2 - TYPES D’EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU,

ARTICLE 4.2.1 - Traitement des eaux domestiques

Les eaux domestiques seront traitées conformément aux dispositions du réglement sanitaire départemental.

ARTICLE 4.2.2 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traiement des déchets
appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans

les limites ci-dessous :

—  Température : inférieure 2 30°C
- PH : compris enire 5,5 et 8,5 ;
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure 3 100 mg/Pt/!
DCO inférieure & 125 mg/l ;
- Hydrocasbures totaux inférieurs a 10 mg/1

TITRE 5 — DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l’aménagemeht, ct 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ot leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 2
obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’&tre dans
, des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
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pollution des eaux superficielles et souterraings, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité¢ de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers I’installation d’élimination ;

ARTICLE 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés i I’extérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 2 garantir lesintéréts. Il s assure que
les installations visés & 1’article L511-1 du code de I’environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées A cet effet.

ARTICLE 5,1.5 - Déchets traités ou éliminés A I’intérieur de I’établissement

A T’exception du recyclage, toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 - Transport
Chaque Iot de déchets dangereux expédi€ vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application
de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions di décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est

terue a la disposition de I’inspection des installations classées.
ARTICLE 5.1.7 — Suivi enregistrement

Les enregistrements nécessaires des mouvements de déchets sont réalisés d les documents apportant la preuve du respect

des articles 5.1.1 4 5.1.6 sont archivés.
Ces enregistrements et documents sont tenus & la disposition de I’inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. :

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans 1’environnement par les

installations relevant du livre V —titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles technigues annexées & la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ’environnement par les installations classées sont

applicables.

ARTICLE 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de ’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (ks engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 - Appareils de communicafion

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé-ala prévention ou au signalement d’incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
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ARTICLE 6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

En application de I"arrété ministériel du 23 janvier 1997, les émergences de bruit dans les zones  émergence réglementée
(ZER) ne doivent pas dépasser les limites précisées dans le tableau ci-dessous :

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la périod Emergence admissiblc pour la
les zones a émergence réglementée (incluani allant de 7h & 22h, sauf dimanches ¢ période allant de 22h & 7h, ainsi que

les dimanches et jours fériés

le bruit de 1”établissement) jours fériés

Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

Le plan des ZER existant & la date de signature du présent arrété dans un rayon de 500 metres autour de ’installation
projetée constitue annexe I au présent arrété.

ARTICLE 6.2.2 - Niveaex limites de bruit

Les niveaux de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODES . PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h 4 22h, © | Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible
65 dBA 55 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISOUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 7.1.1 - Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour cn obtenir I’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulicr les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
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pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception
et l'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2 - Zonage des dangers internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre a V’origine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des

installations, soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 - Acces et circulation dans l’établissément

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de '¢tablissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constait état de propret€ et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.3.1.1 - Gardiennage et controle des accés

Toute personne éirangére a I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les d15pos1t10ns nécessaires au controle des acces, ainsi qu’a la connaissance pcrmanente des personnes

présentes dans 1’établissement.”
Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déiéguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux encas de besoin y compris durant

les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.3.1.2 - Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

. - hauteur libre : 3,50 m

- ésistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2 - Bitiments et locaux

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de fagon a pouvmr détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.3.3 - Installations électrigues — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine. .

Les conducteurs sont mis en place de maniére i éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensembie de I’installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.
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ARTICLE 7.3.3.1 - Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministérie du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
Etablissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 1'établisscment. Le plan des zones i
risques d’explosion est porté a la connaissance de ’organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges €lectrostatiques sont mises  la terre et reliées par des liaisons équipotentielles. '

ARTICLE 7.3.4 - Protection contre la foundre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations, 2 1a sécurité des personnes ou 1z qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 4 la norme francaise C 17-100 ou 2 toute norme en vigueur
dans un Etat membre de 1'Union Européenne présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées. '

ARTICLE 7.4.2 - Vérifications périodigues

Les installations, apparcils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
_ dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendic ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite A tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des movens d'intervention.

ARTICLE 7.4.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 3 proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance 4 adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

ARTICLE 7.4.4.1 - Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
. - les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
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-1a durée de validité,

- 1a nature des dangers,

- Ie type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention 2 prendre, notamment les vérifications d’'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations,
- les movens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)

mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications i effectuer, en particulier pour s”assurer périodiquement de I’étanchété
des dispositifs de rétention, préalablement a toute Temise en service apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
souvent gue le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fitts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800
| portent de manigre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3 - Rétentions 7 _
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 1a plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand.réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste I'action physique et chimique des fluides
et peut éire controlée a tout moment. Ii en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en
permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage
par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et ’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.
ARTICLE 7.5.4 - Réservoirs A _ o
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite

dangereuse.
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ARTICLE 7.5.5 - Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liguides

inflammables dans 16 respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur

fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 2 des rétentions dimensionnées
selon les régles de Iart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & I'intérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter Je
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...). :

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires etanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 2 tout moment ¢t empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage. :

ARTICLE 7.5.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filidre déchets
la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 - Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de ceux-ci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.6.2 - Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dlSpOSlthIlS I doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3 - Ressources en ean, mousse ¢l sable
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques  défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- un poteau d’incendie de débit 60 m3/h sous un bar de pression ; _
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent éire judicieusement répartis dans 1'établissement et
notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et
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déchets ;
-une réserve de sable et des pelles ;

ARTICLE 7.6.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures ct instmuctions de travail, tenues &
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.6.5 - Consignes générales d'intervention
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d ‘¢vacuation du personnel et d'appel
des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé  I'application de ces

consignes.
- ARTICLE 7.5.3 - Proiection du milien

ARTICLE 7.6.3.1 - Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainisscment susceptibles de recueillir ’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction ct de refroxdmsement) sont raccordés 4 un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et d'une capacité minimum de 300 m® avant rejet vers le milieu naturel dans le respect des limites fixées 4 I’article
4.2.2.

Les eaux pluviales susceptibles d'€tre polluees par lessivage des toitures, sols, a1res de stockage, etc ... transitent par un
débourbeur—séparateur d’hydrocarbures équipé d'un déversoir d'orage de 100 m * placé en éte.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.1.1 Installations soumises a déclaration

Sauf dispositions contraires & celles du présent arrété, les installations soumnises 2 déclaration, qui relévent des rubrigues
1520 et 2915 sont respectivement soumises aux prescriptions générales relatives a ces rubrigues.

Ces prescriptions générales constituent respectiverent les annexes Ila et IIh du présent arrété.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 - Surveillance des émissions 4 1’atmospheére

L’exploitant est tenu d’assurer Ia maitrise des émissions de ses installations et le suivi de leurs effets sur I’ env1ronnement

A cette fin il fait procéder par un organisme extérieur, au contréle neccssane de ses IG_]&)IS atmOSphenques pour la
vérification du respect des limites prévues au tableau de I’article 3.2. 3.

Ce contrble sera réalisé au moins annuellement selon des méthodes normalisées.

Le premier contrdle devra intervenir dans les trois mois qui suivront la mise en service de I'installation.
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ARTICLE 9.1.2 — Surveillance des retombées atmosphérigues

Compte tenu de la proximité du périmeire de protection du captage d’eau de GUERNEVE, un dispositif de surveillance des
retombées atmosphériques doit tre installé en un point représentatif du périmétre de protection rapproché.

Ce dispositif devra permettre d’apprécier I’impact de installation sur le captage pour ce qui concerne les retombées de

métaux et d’Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP).

Les métaux concernés sont ceux mentionnés dans le tableau de P'article 3.2.3 du présent arrété.

Paralielement. Uexplottant devra assuver la réalisation de conirbles des mémes ments dans fos eaux des caplages de

GUERNEVE et KERBOTIN.

Ces contréles seront réalisés annuellement, par un (des) organisme(s) exteneur(s) selon des méthodes normahsees

Les prermers contriles devront intervenir dans les trois mois aprés la mise en service de I’installation.

ARTICLE 9.1.3 - Surveillance des niveaux sonores

Mesures périodiques _. _
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des

installations puis tous les 3 ans, par un organisme extérieur. Ce contrdle scra effectué selon les dispositions de I’arrété du 23
janvier 1997 relatif 4 1a limitation des bruits émis dans ’environnement par les installations classées soumises i autorisation
et par référence au plan (annexe T) annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles que Pinspecteur des

installations classées pourra demander.

ARTICLE 9.1.4 — Surveillance des rejets aguenx

Les dispositifs de traitement des rejets d’eaux pluviales ou de ruissellement feront Pobjet d’une surveillance et d’un
entretien réguliers permettant de prévenir tout incident de fonctionnement.

ARTICLE 9.1.5 — Organismes de contrile

Les organismes de contrdle visés aux articles 9.1.1 & 9.1.3 sont des organismes reconnus compétents ct, lorsque la
réglementation le prévoit, agréés dans le domaine considéré.

ARTICLE 9.1.6 — Garde et exploitation des résultats

Les résultats sont archivés pendant au moins ¢ing ans et tenus 2 la disposition de ’inspection des installations classées.
p q p p

Une analyse de I’impact réel de "installation sur I’environnement et, notamment, sur les captages d’eau doit accompagner

les 1ésultats. 7
Cette analyse devra étre transmise dans le délai d>un mois suivant les prélévements, 2 1’inspection des installations classées

chargée du suivi de I’installation.

Cmq ans apres la mise en service, un bilan de ces analyses pourra étre reahse mr I’exploitant dans le cadre d’un éventuel
réexamen de la nece551te de ces contrdles.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L514-5 et L514-8 du code de ’environnement. Cependant, les contréles inopinés
exécuiés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette dernire, se substituer aux

mesures comparatives.

TITRE 19 — DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 10.1 - CHARGE FINANCIERE

ARTICLE 10.1.1 — Charge financiére
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Les frais inhérents & I’application du présent arrété sont 4 la charge de Pexploitant.

CHAPITRE 10.2 - PUBLICATION ET AFFICHAGE

ARTICLE 10.2.1 —Publication et affichage

Un extrait du présent arrété, faisant connaitre qu’une copie dudit arrété est déposée aux archives de la mairie de
LOCQUELTAS et mise a la disposition de tout intéressé, sera affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum
d’un mois. Procés-verbal de I’accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire de 1a commune précitée
et adressé 2 la préfecture du Morbihan, Le méme extrait sera affich¢ en permanence de facon visible dans 1’établissement

par les soins du bénéficiaire.

Un avis sera inséré par les soins du préfet du département du Morbihan, aux frais de ’exploitant, dans deux
journaux d’annonces légales du département.

CHAPITRE 10.3 - APPLICATION ET EXECUTION

ARTICLE 10.3.1 — Application

Copie du présent arrété sera remise au pétitionnaire qui devra toujours 1’avoir en sa possession et 1a présenter a toute
réquisition.

ARTICLE 10.3.2 — Exécution

Messieurs le secrétaire général de la préfecture du Morbihan, le directeur régional de l'indusirie, de la recherche et de
I’environnement, inspection des installations classées, sont charggs, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du

présent arrété.

Copie du présent arrété sera adressée a :

- M. le Maire de LOCQUELTAS

- M. le Dirécteur Régional de 1Tndustrie, de la Recherche et de 1Environnement, -+
 Subdivision du Morbiban — 3 tue Jean Le Contaller — 56100 LORIENT .

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
32 Boulevard de la Résistance — BP 514 -- 56019 VANNES CEDEX

- M. le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét
11 Boulevard de la Paix — BP 508 — 56019 VANNES CEDEX

- M. le Directeur Départémental de I’Equipement
“81ue du Commerce — BP 520 — 56019 VANNES CEDEX - -

- M. le Directeur Régional de I’Environnement
2, rue Maurice Fabre ~ 35065 RENNES CEDEX
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M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours
40 rue Jean Jaurés ~ CP 62 PIBS — 56038 VANNES CEDEX

M. le Directeur Départemental du Travail et de I’Emploi

Parc Pompidou — Rue de Rohan — CP 3457 - 56034 VANNES CEDEX

M. le Directeur de I’Agence de 'Eau Loire Bretagne

Avenue de Buffon — BP 6339 — 45064 ORLEANS CEDEX 02

M. le Directeur de la SNC ARMOR ENROBES
Centre « Kermignan » - 56240 PLOUAY
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vANNES, 1 2 3 MARS 2006

Le préfet,
Pouy le préfet et par délégation




